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je  lĕtsa tekst za 3. njedźelu po 
swjedźenju třoch kralow. N je- 
wĕm, hdy tuto lopjenko čitaš, hač 
na tutej njedźeli abo hač prjedy 
abo pozdźišo. Casa pak maš, njech 
možeš hišće sedźeć pod hodow- 
nym štomikom abo njech tež nic, 
je tola zyma. a je je  dołhe w ječory 
a je je  ćiche njedźele wabja, so 
podnurić do rozmyslowanja a 
wobmyslowanja. Tuž chcemoj to 
činić, ja nĕtkle, hdyž mam za 
naše lopjenko pisać, ty, hdyž je 
ćitaš. Tute rynčki nochcedźa prĕ- 
dowanje być. Myslički wo tym a 
tamnym slowje z tutoho dołheho 
teksta chcedźa tebi přinjesć.

W  7. štučce čitaš, kak so israel- 
ski kral nastroža. W  hodownych 
dnjach sy so cyle wĕsće zaso pod- 
nurił do hodownych stawiznow 
biblije. Kak mohło tež hinak być! 
T y  sy čitał Mat. 2, 3. Tam stroži 
so tež kral. Wobaj kralej boještaj 
so wo swoje kralestwo a wo swoje 
žiwjenčko. C i pak, kotřiž k nimaj 
přińdźechu. nochcychu ani to ani 
to ałe pytachu swoje zbožo. ton 
jedyn časne, ćĕlne, ći tamni wĕč- 
ne, njezachodne. —  Hody přińdźe- 
chu, přihotować kralej wšeje če- 
sće jeho swjedźeń. Sy so ty za- 
wjeselił, wjedźo, hdźe je  so kral 
narodźił, wjedźo tež, zo won wjac 
hoji, hač jeno wusad. zo hoji 
wbohu hrĕšnu čłowsku wutrobu

Z e ń d ź e n je  se rb sk ich  

c y rk w in s k ic h  p ředste je rjow  
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Serbski cyi'kwinski dźeń a Serb- 
ska superintendentura zarjaduje- 
tej tuto schadźowanje a .vočaku- 
jetej, zo žadyn serbski farar ža- 
dyn serbski kantor abo druhi 
cyrkwinski přistajeny, kaž tež 
žadyn serbski cyrkwinski před- 
stejer je  njeskomdźi.

a dawa wĕrne zbožo, wĕčnu zbož- 
nosć? Abo sy so nastrćžał, dokelž 
bĕ drje so starał za zachodne 
dary, za jĕdź a piće, zo pak w 
domje a wutrobje njebĕ žaneho 
ruma za krala zbožnosće? Abo 
njejsy ani to ani tamne wobmy- 
slil? Njepołož tuto lopjenko na 
bok. chiba zo z nim, wšitko roz- 
pominawši a so a swoj dom pře- 
pytawši, z Lutherom sw’ojej ko- 
leni zhibuješ, so nĕtk hišće modlo:

Ach moj najlubši Jezuso, 
sčiń sebi čiste fłćsłančko 
a wotpočń w  mojej wutrobje. 
zo wona tebje wopomni.

Tak budźeš wustrowjeny, wo- 
zboženy!

Hdyž wot 10. hač do 14. štučki 
čitaš, dopomniš so —  sy tola w 
swojej bibliji doma! —  na sta- 
wiznu z Jezusoweho skutkowanja 
a hojenja a drje tež na paćerske 
hodźiny wo křćenicy. Wospjetuj 
sebi Jana 9. 1— 7, wo mužu, kiž 
bĕ so slepy narodźił. Dopomń so. 
zo Luther praji: Woda a Bože 
słowo tu je, ale ty maš žohno- 
wanje hakle, hdyž to třeće so 
z nimaj do trojki zjednoći: twoja 
wĕra. Naś tekst wuči, kak to je. 
hdyž njewĕriš. Bože słowo pro- 
fety a rĕka Jordan ze wšej swojej 
wodu ničo njepomha, hdyž nje- 
wĕriš, hdyž n jejsy Božemu słowu 
posłušny. A  kak nawopak je. 
widźiš na slepom a nĕtk widźa- 
cym. A  što je  z tobu? Tuto pra- 
šenje přińdźe ći samo wot so, 
hdyž tak so podnuriwši wšitko 
wobmysluješ. A  ja sym křćeny! 
prajiš. Je moje to wulke wozbo- 
žace žohnowanje křćenicy? Abo 
sym ja. hačrunjež sym křćeny. 
bjez tutoho žohnowanja. dokelž 
njewĕrju? Haj wĕrju ja 9 Wĕrju 
ja tu wulku wĕru, kiž je  wĕčne 
žiw jenje z Bohom přez Jezom 
Chrysta w  mocy swjateho Ducha? 
Njepostań a njewoteńć, chiba zo

koleni zhibnywši so modliš: Kn je- 
že, pomhaj mojej słabej wĕrje.

„ Wojnska jata“ abo lĕpje pra- 
jene „rubjena holca" pokaza puć 
k wustrowjenju, k wumoženju 
z wulkeje nuzy. Tak nĕkotry 
njcwołnik a tak nĕkotra služobna 
staj pokazałoj tak nĕkotremu 
knjezej a tak nĕkotrej knjeni puć 
k Zbožnikej a k zboźnosći, tak 
wosebje te/. w  Romje, jako so tam 
křesćanska wĕra rozšĕrješe. Haj 
samo jedyn cyły lud germanskeho 
roda bu dobyty za Zbožnika přez 
wojnskich jatych: łud Gotow.
Woni, tući dobyćerscy Gotojo, 
sčinichu samo wojnskeho jateho 
za swojeho prĕnjeho biskopa: 
U lfila to bĕ. A  tuton da Germa- 
nam prĕni p ře ło žk  biblije. A  kak 
nĕkotry wojnski ja ty  je  był wojn- 
skim jatym  a druhim z wjedni- 
kom k Zbožnikej! Bože puće su 
dźiwne puće. wjedu pak k zbož- 
nosći a k wĕrnemu zbožu. Sto 
nochcył tajki wjednik być k zbož- 
nosći? Ty?

Tekst so konča ze słowami: 
Cehń z mĕrorr)! Wono je  prajene 
jednemu. kiž z dźiwom ćĕlneho 
wustrowjenja namaka znutřkow- 
ne wustrowjenje: wĕru do wĕr- 
neho Boha, kiž so na nim w  tak 
hnadnym pomhanju zjewi. Tak 
ćehnje won strowy, wjesoły. dźa- 
kowny swćj puć. Stož je  w  swo- 
je j bibliji doma, —  a to ty tola 
sy! —  ton w idźi druheho, tež tak 
nahladneho muža, po dalokim 
puću wjesołeho domoj ćahnyć. 
W o komorniku z Muriskeje steji 
pisane: —  Jap. sk. 9, 39 —  „Won 
pak po swojej droze ćehnješe 
z wjesołosću." A  čehodla? Won bĕ 
swojeho Zbožnika namakał a so 
jemu w  křćenicy cyły cyle dał!

Boh ći daj, zo tež ty smĕš ćah- 
nyć swoju drohu dałe do noweho 
łĕta z wjesołosću, dokelž maš 
Zbožnika we woitrobje a w  domje.

K. W.



Do najdalšich končin swĕta wołani
Wĕdzeli wšak smy přeco, zo je  

„Knjez, wĕčny Boh, kotryž je 
koncy zemje stworil“ (Jez. 40, 28) 
w Chrystusu „z jew il swoje swja- 
te ramjo pied wočomaj wšĕch 
pohanow, zo konc wšeho swĕta 
widźi zbože našeho Boha" (Jez. 
52, 10).

My znajemy tež nadawk, ko- 
tryž sćĕhuje z Chrystusoweho 
slowa: A  budźeće moji swĕdkojo 
. . . hač do konca zemje. (Jap. 
skutki 1, 8.)

Pola našeje sćicha ale stajnje 
rosćaceje misionskeje wosady na- 
šeje cyrkw je njeje, Bohu budź 
dźak, wostalo při zymnym wĕ- 
dźenju a teoretiskim připoznaću 
tutoho powolanja. A le  lĕdma što 
je  so wosrjedź našeho dźensnišeho 
swĕtoweho položenja, hdźež su 
ewangelijej durje zamknjene abo 
so tola bole zamkaju, sej zwĕril 
nadźeć. zo budźemy hiśće raz —  
haj zawĕrnje —  hač na koncy 
swĕta wolani, hdźež so nam wul- 
ke wrota šĕroko wotewrjeja. Nje- 
bĕše nam puć našeho poselstwa 
hižom dawno pokazany: do Ta- 
mulskeje w  južnej Indiskej a do 
narańšeje A frik i wokolo K ili- 
mandźaro? To bĕše naš podźĕl na 
koncach zemje. Snano njech so 
nĕkotremužkuli zda přemalo być. 
Tajcy pak niech njezabudu. zo 
lutherski misionski nadawk nje- 
wobsteii w  nĕkaikej propagandźe 
powšitkowneje křesćanskeie zmy- 
slenosće ale w  sorocniwišim za- 
loženiu na sriedźišćo našeho ži- 
wienja. na žiwe slowo Bože w  
Chrystusu Jezusu. Tak bĕ runie 
po ličbie mała lutherska cyrkei 
miez Tamulami wosrjedź žołmow 
wšelkich indiskich nabožinow 
kruta ska'a praweie křesćanskeie 
wĕry a žorlo lubosće.

N je je  to jasne wodźenje Knje- 
zowe, zo w  samsnej hodźinje. 
hdźež so nam stare puće zawrjeja, 
so nam cyle nowe namolwjenje a 
nadawk dostanjetej: Pojće k nam 
do Noweje Guineje a pomhajće 
nam!? Tam dyrbim y Neuendettel- 
sauskemu misionstwu pomhać, 
kotrež ze swojim i mocami wul- 
kim žnjam mjez Papua-ludom 
njeje wjace zrosćene. Chwatajce 
a z cylej mocu dyrbim y so do 
dźĕła tam dać. Kaž po wšĕm 
swĕće dźensa namakamy tež tam 
posłow antichrysta, kažacy w liw  
ciw ilizacije a nahrabnosć pyta- 
rjow  za złotom.

Najw jetši strach za wosadne 
žiw jenje su wšudźom Ewi’opjenjo. 
M jez bĕlymi su elementy, kotrež 
su zawĕrnje hańba za bĕlu rasu. 
Jich njepćcćiwosć je  tajka_ zo to 
samo Papua spłoša a wottraša. 
K  tomu wusmĕšowanje, z ko- 
trymž Ewropjenjo hanja mision- 
stwo a křesćanstwo. Kak husto so 
stawaše. zo nĕkajki bĕly hanjo 
žortowaše, hdyž widźeše, zo bruni 
dźĕłaćerjo kožde ranje do spo- 
čatka dźĕła spĕwachu a so modla- 
chu. Bruni wšak so njedachu za- 
mylić. P.az přińdźechu na jutrow- 
ny swjedźeń, runje hdyž chcychu 
ludźo kemši hić, cuzy do wsy, zo 
bychu brunych za swoje zajimy 
nawabili. Bĕli njewĕdźachu ničo 
lĕpšeho činić, dyžli kemšerjow 
wusmĕšować. Woni samo wuda- 
wachu, zo Boh njeje, a wšitko, 
štož jim  misionarojo prĕduja, do- 
cyla wĕrno njeje, ale ma jenož 
k tomu słužić, zo bychu jim  pĕc 
prawje zapyrili a potom jich sebi 
podćisnyli. Bruni mužojo pak je- 
nož iednorje a prosće pokazachu 
na dobre sćĕhwki křesćanskeho 
poselstwa, kotrež jich wuswobo- 
dźi ze stysknosćow pohanskeho 
časa. W jesny načolnik jim  pra- 
ješe: Budźće wjesełi, zo smy kře- 
sćenjo_ hewak budźichmy hižom 
nĕkotrehožkuli z was zarazyli. 
Tej woj tu njebyštaj tak zmĕrom 
a wĕstaj sedźałoj.

Papuanski křesćan sam wu- 
praji, što jim  woznamjenja kře- 
sćanska wosada: W y sami wĕsće, 
zo mĕjachmy nĕhdy swoje domy 
wysoko na štomach. Hdyž nĕkaj- 
ki strach hrožeše, hdyž so njepře- 
ćeljo bližachu, hdyž chcychmy w 
nocy bjez starosćow spać, potom 
zalĕzechmy horje do swojeho 
doma na štomje. Tam bĕchmy 
wuchowani. Tam nas žana hle- 
bija njedosćahny, tam nas žadyn 
klok morić njemožeše. Moji pře- 
ćeljo, štož bĕ za čas pohanstwa 
tuton dom na štomje za nas, to 
je  nam dźensa křesćanska wosada. 
W e njej mamy zaso wuchowan- 
ku. Pola njeje mamy škit w  stra- 
chach a pomoc w nuzach. Bohu 
budź za to dźak.

Z nastawka
misionskeho inspektora Mosiga 
w  ..Der Sonntag“ .
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Kaž z nĕmskich cyrkwinskich 
nowin zhonimy, budźe iĕtuši 
nĕmski cyrkwinski dźeń .v Lip- 

sku. Cyle wĕsće pojĕdźe wulka 
syła Serbow na tuton wažny rjĕzd 
ewangelskich křesćanow.



Swjate misionstwo
Epifanski čas, čas po Třoch 

kralach, je  misionski čas. Mudri 
z rańšeho kraja bĕchu prĕni po- 
hanjo, kiž su Jezusa česćili a so 
k njemu modlili. Hwĕzda a Bože 
slowo bĕše jim  puć k Jezusej po- 
kazalo. Tež dźensa dyrbja naši 
misionarojo pohanam hwĕzdu po- 
kazać a jich Bože slowo wučić. 
jim  přiwolajo: ..Pojće česćić Je- 
zom Chrysta!“

Bjez misionstwa njebychmy 
mĕli žanu cyrkej Jezom Chrysta 
na zemi. A  cyrkej našeho časa 
njesmĕ być bjez misionstwa. 
A  hdyž naša cyrkej dźensa na 
misionskim polu dźĕła, njeje wo- 
na jenož ta. kiž dawa a wopruje, 
ale tež ta. kiž z toho bohate žoh- 
nowanje dostawa. W  našim času 
njeje wjace tak kaž w  lĕće 1910 
na prĕnjej swĕtowej misionskej 
konferency. Tehdom činjachu bĕli 
wšitko: nĕkotrych čornych a bru-

W osadne
Narodźiłe su so 58 dźĕći, z tu- 

tych bĕchu 33 holcow a 25 hol- 
cow, 4 so njejsu wukřćiłe. Kon- 
firmĕrowanych bu runje telko 
kaž narodźenych, 58 dźĕći, a z tu- 
tych bĕchu tež 33 holcow a 25 hol- 
cow. Do kwasa bu jedyn doro- 
sćeny konfirmĕrowany. Wĕrowa- 
ne bu 30 porow. 28 stawow na- 
šeje wosady zemrĕ. z tutych bĕ- 
chu 4 ženjeni mužojo, 7 wudatych 
žonow. 6 wudowcow, 7 wudowow, 
jedna starša knježna a 3 dźĕći.

Spowĕdnych mĕjachmy 846, 91 
m jenje dyžli w  lĕće 1952, z tutych 
bĕchu 531 žonow a 315 mužow. 
To njeje zwjeselace! Ličba spo- 
wĕdnych mĕla so dale bole po- 
lĕpšeć a nic pomjeńšeć.

Zbĕrki bĕchu tež zańdźene lĕto 
hišće dobre: Nazbĕrachmy w  Bo- 
žich słužbach 4298 hr„ z toho 
wobchowachmy za našu wosadu 
3241 hr., zbytk dosta krajna cyr- 
kej. W  bibłiskich hodźinach na- 
zbĕrachmy 314 hr., na drohach 
nazbĕrachmy 714 hr._ to su wšo 
hromadźe 5326 hr., W  lĕće 1952 
wšak smy wšo hromadźe 7650 hr. 
nazbĕrali. to je  1953 2334 hr. 
mjenje.

Konc pražnika a w  žnjeńcu 
zańdźeneho lĕta je  firma Eule 
z Budvšina nĕtko skončnje naše 
poškodźene a zaprošene a zdźĕla

nych a žołtych křesćanow bĕchu 
drje sobupřinjesli^ ałe jenož bole 
na wupyšenje. Na nĕtčišich taj- 
kich konferencach maja křesćenjo 
z A frik i a z Aziskeje a z Awstra- 
liskeje rune prawo a runy hłos 
kaž bĕli křesćenjo ze „starych 
cyrkw jow". Runje dźensa može- 
my wot W-esćanow „młodych 
cyrkw jow " na misionskich polach 
w jele nawuknyć! Husto knježi 
tam bohate znutřkowne žiwjenje, 
cyle hinak hač pola nas. A  jich 
kruta wĕra husto našich křesća- 
now zahańbjuje. Za to njech słuži 
sćĕhowacy přikład:

Misionar bĕše dwĕmaj čom y- 
maj pomocnikomaj prajił, zo dyr- 
bješe pola nich misionske dźĕło 
přestać, dokelž njemĕjachu wjace 
pjenjez. Wobaj wulce na njeho 
hladaštaj. ,,Sto prajiš na słowo 
našeho wučerja?“ so prĕni dru- 
heho wopraša. —  ..To njeje naš

žiwjenje w K lukšu w
wot čerw jow  rozžrane pišćele po- 
nowiła. Pišćele je  w  lĕće 1895 
firma Eule twariła. W ot toho časa 
njejsu so ani čisćiłe ani hlosowałe. 
Bĕše tohodla najwyši čas, zo so 
porjedźichu. Kn jez kantor Hoł- 
bjan je  tři njedźele dołho pilnje 
pišćelnikam pomhał. Poła našich 
dobrych wosadnych smĕdźachu 
pišćelnicy přenocować, a bĕchu 
tam derje pohosćeni (pola Mĕtra- 
chec, Jeremiasec, Wićazec a Ja- 
necec). Pišćelstwo našich pišćelow 
wobsteji z 1230 pišćałkow. Koždy 
pišćelowy hłos (Register) ma 54 
pišćałkow. Sesquialter ma 108 pi- 
šćałkow, mixtura 165 pišćałkow. 
Cežkosć pišćelow je  nĕhdźe 18 do 
20 centnarjow. Kaž wĕcywustoiny 
pišćelnik praji, su naše pišćele 
dźensa hišće 18 000 hr. hodne.

H r ć n č k o  

k  n o w e m u  lĕ lu

Kaž so lĕtnje wotmĕnja 

zymski čas a ćopłota. 

tak tež w  našim žiwjenju  

wjesele ze zrudobu.

Dźe twoj puć tež horje, dele. 

njeboj so, wšo Boh Knjez sćele! 

31. 12. 52 Wowčer

wučer“ wotm ołwi druhi, „naš je  
přeco swoju nadźiju na Knjeza 
stajił a njeje dwĕlował, hačrunjež 
bĕchu hižom ćežke časy!“ Ničo 
dale njepraješe, a misionar so 
hańbowaše. Potom swĕrny čorny 
pomocnik dałe rĕčeše: „N jew o- 
zm jem y to tebi za zło, přetož 
wĕmy, zo maš dosć procy a sta- 
rosćow. A  potom při twojej mo- 
d litw je budźeš so sam před Knje- 
zom Chrystom hańbować! M y 
stejimy tola wšitcy při tebi. M y 
njejsmy drje wot tebje hižom 
dźewjeć mĕsacow žane pjenjezy 
wjace dostałi. A  wšak chcemy 
wutrać, tež hdyž so wšo pohorši. 
M y twarim y dale na Knjeza, won 
je  nas do dźĕła powołał!“

Nimamy my křesćenjo w  Ewro- 
pje, w  Nĕmskej, w  Serbach wšu 
winowatosć, tajke křesćanstwo a 
cyłe misionstwo ze swojimi mo- 
dlitwami a woporami podpĕrać?

La.

lĕće 1953
Byli bychu nowe, potom 25 000 
hriwnow.

Po porjedźenju přewzachu pi- 
šćele k. kantor Hołbjan, cyrkwini 
předstejerjo k. Pohonč, Domaš, 
Hettmann a farar Meltka.

Tež naša cyrkwinska žurla, ko- 
truž bĕše k. twarski mištr Domaš 
ze Zdźĕrje hakle hač do 9. junija 
k cyrkwinskemu dnjej dotwarił, 
dyrbješe so zaso do porjadka sta- 
jić. Do podłohi bĕše so njekmany 
hrib zadobył a cyłu podłohu zni- 
čił. Tak dyrbjachmy cyłu podłohu 
a dźĕl murje zwutorhać, staru 
pjeršć wumjetać, noweho pĕska 
nawozyć a z cyhelemi podłohu 
plestrować. Tute dźĕła je  k. Roža 
z Brĕmjenja z nĕkotrymi mužemi 
ze Załhowa a z Celchowa dospoł- 
nje darmo přewjedł. Firma En- 
gelhardt ze Zitawy je  tutu tak 
přihotowanu podlohu z nowočas- 
nej masu połała, kotruž njeluby 
hrib přimać njemože a kiž nam 
zaso wužiwanje cyrkwinskeje 
žurle zmožni.

Potom smy tež w jele na našim 
pohrjebnišću a na Boźim domje 
dźĕłali. ale wo tym druhi raz.

A le za wšitku pomoc a dobro- 
wolne dźĕła so wšitkim wutrob- 
nje dźakuju. Boh ton Knjez wam 
žohnuj wśitku wašu woporliwosć.

Me.



Njeswačidło. Lukasec dźĕd w 
Banecach možeše 22. decembra 
swoje 90. narodniny swjećić. Staj- 
nje je  rad kemśi chodźił. Lĕdma 
hdy je  jednu serbsku Božu słužbu 
w  Zarĕčanskej kapałce skomdźił. 
Jako 88 lĕtny starc je  hišće hdys 
a hdys z kołom do Njeswačidła 
kemši přijĕł. Boh Knjez spožč 
łubemu starcej miłe doklinčenje 
jeho zemskeho žiwjenja. —  Boh 
Knjez je  jeho mjez tym njedźelu, 
17. 1. 54. wotwołał.

Njeswačidlo. W lĕće 1953 mĕ- 
jachmy w  našej wosadźe 76 křće- 
njow (1952: 93). 35 pohrjebow (30) 
a 42 připowjedanjow a wĕrowa- 
n jow  (39). K  Božemu blidu po- 
bychu 1780 (1559), mjez nimi 73 
doma woprawjeni. Na Božich 
słužbach so na zbĕrkach nahro- 
madźi 4350.12 hr. K  tomu přińdu 
hišće 692.98 hr. ze zjawnych zbĕr- 
kow a jednotliwych darow.

Hodžij. Wosadna rozprawa lĕta 
1953. (Ličby w  spinkomaj poća- 
huja so na lĕto 1952.) Sakrament 
swj. křćenicy dosta 130 (111)

dźĕći, a drje 63 holcow a 67 hol- 
cow. Paćerskich dźĕći mĕjachmy 
126 (113), a to bĕše 57 holcow a 
69 holcow. W ĕrowanjow bĕše 
43 (57). Pohrjebow mĕjachmy
63 (73). K  Božemu blidu dźĕše 
2083 (1820) wosadnych, a drje 718 
muskich a 1365 žonskich. Nĕm- 
skich spowĕdnych bĕše 1986 (1694) 
a serbskich 97 (126). Ličba spo- 
wĕdnych je  34,75 */# wosadnych, 
w łĕće 1952 bĕše to jenož 30.33*''». 
Zo je  potajkim ličba spowĕdnych 
powšitkownje postupowała, je  
zwjeselaca wĕc, zo pak mĕjachmy 
mjenje Serbow za Božim blidom, 
je  zrudźace. Snano z tym zwisuje, 
zo smy lĕtsa zaso nĕkotrych sta- 
rych swĕrnych Serbow pohrje- 
bali. a koždy njeboćički Serb je 
serbski spowĕdny a kemšer 
m jenje! —  Dale je  z wosadneho 
žiw jenja rozprawjeć, zo mĕjach- 
my w  februaru derje wopytany 
přihotowanski čas za mlodźinu, 
kiž bohate žohnowanje přinjese; 
w  juniju bĕše ewangelizacija za 
młodźinu a w  septcmbru za cyłu 
wosadu. Tež tute časy njebĕchu 
bjez žohnowanja a wuspĕcha. —  
W ot junija zašłeho lĕta skutkuje 
tu na druhim farskim mĕstnje 
diakon Knoblauch, kiž bĕše prje- 
dy w  Załomju. K  našemu wulke- 
mu wjeselu bĕše pola nas w  ju- 
niju serbski cyrkwinski dźeń. My

Na brjoze noweho leta
Božemje smy starom dali, 
nowe lĕto powitali.
Dołžni smy za w jele hnady.
Bohu dźak; tuž prajmy rady 
za wšu dobrotu a lubosć, 
kotrejž je  nam skićił nadosć 
přez nĕtk zašłe dołhe lĕto. 
Byrnjež njewočakał myto, 
zo by dźakliwosće pokaz mĕł, 
chwałbny zanjesemy jemu spĕw.

Zohnował je  naše pola, 
zo nam chlĕb da płodna rola, 
k tomu wšo. štož trjeba mamy 
z hrodźow ze zahrodow wzamy. 
W  časach wulk'ch wobćežnosćow 
telko hnadnych šćedriwosćow 
je  won wopokazał wšudźom 
w  cyłym swĕće wšitkim ludźom. 
Zo by dźakliwosće pokaz mĕł, 
chwalbny zanjesemy jemu spĕw.
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Chcemy doprĕdka tež hladać 
a sam sebi koždy nadać: 
ze swĕru swoju přisłušnosć 
dokonjeć. we wšĕm horliwosć!
K  tomu smĕmy Knjeza prosyć. 
chcył nas w  swojej ruce nosyć. 
do škita swojeho nas wzać, 
nam žohnowanja k dźĕłu dać.
Zo by dowĕry tež pokaz mĕł, 
prošo zanjesemy jemu spĕw.

Cinimy. štož nam so słuša. 
zmĕje pokoj naša duša; 
pokornje joh prosyć smĕmy 
wo to, štož, kaž wšitcy wĕmy. 
najnuzniše* za čłowjeka, 
přec čerstwosć, stajna strowota. 
..Je-li to lĕto posłednje. 
wzmi, Knježe. w  hnadźe k sebi

[m je!“
Zo by dowĕry tež pokaz mĕł, 
prošo zanjesemy jemu spĕw.

Wowčer

poručamy tež za 1954 našu wo- 
sadu Knjezej cyrkw je a wočaku- 
jem y wšitko wot njeho! La.

Bart. Statistika može być nĕśto 
morweho z wostudlymi łičbami, 
njetrjeb'a pak to być, wosebje po- 
tom nic, hdyž wĕš, zo so jedna 
wo rozprawu wosadneho žiw je- 
nja, hdźež kožda jednotliwa ličba 
woznamjcni dušu njesmjertnu. 
Z tajkim i mysłemi čitaj statistiku. 
W našej wosadźe wukřćichu so 
w lĕće 1953: 51 dźĕći (1952: 58). 
44 (42) paćerskich dźĕći, a to 28 
holcow a 16 hołcow, wobnowi 
swoj křćeński slub. Připowĕda- 
njow bĕ 14 (23) a wĕrowanjow 
20 (22). Na našim pohrjebnišću 
smy pochowali 24 (24) wosobow, 
z kotrychž bĕ 13 wosobow přez 
70 lĕt stare. Spowĕdnych so na- 
liči wšo hromadźe 1144 (1178) abo 
302 (280) serbskich a 842 (898) 
nĕmskich abo 458 (458) muskich 
a 686 (720) žonskich. —  Tež w  za- 
šłym lĕće so wulke dary lubosće 
přinjesechu. tak krajne zbĕrki 
1642 hr., zbĕrki za wosadu 
1547 hr., za zwonkowne mision- 
stwo nimałe 700 hr., dale natura- 
lije  za domy starych łudźi w 
Drježdźanach přez 28 ctr., wyše 
toho domjace zbĕrki, porjadne 
přinoški za znutřkowne mision- 
stwo. za Bethel a dai-y nam nje- 
znatych darićelow. Za wšu lubosć 
a woporniwosć, w  tutym lĕće wo- 
pokazanu. wutrobny dźak! Boh 
žohnuj našu wosadu! Budźmy pak 
prawje swĕrni na lubosći a rosć- 
my we wšitkim na tym. kiž je 
hłowa. to je  Chrystus!

Nosaćicy. Z našeje małeje wo- 
sady, kiž bywa přeco mjeńřa, tuž 
tež jeno malu rozprawu wo łĕće 
1953. Mamy tu 530 wosadnych. 
Z tutych bĕ jich 401 k Božemu 
blidu, z nich 29 doma. Narodźiło 
je  so 5 dźĕći, křćenych tež telko. 
Swoj křćeński slub wobnowi jich 
10 dźĕći. Tři pory buchu připowĕ- 
dane a tež zwĕrowane. 10 wosad- 
nych zemrĕ, wšitcy w  starobje 
wot 60 hač 85 lĕt. Darowali smy 
rjane dary za domy Drježdźan- 
skeho znutřkowneho misionstwo. 
Pjenježne dary možachmy nimo 
wulkeju zjawneju zbĕrkow wote- 
dać —  nimo kolektow —  na 
zwonkowne a znutřkowne mision- 
stwo, na Ewaneelski zwjazk, 
Gustav Adołfowy skutk do doma 
diakonisow w  Drježdźanach, do 
Betheła a doma „Rauhes Haus“ .
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